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BERGERE

DE FRANTCE

Une fabrication [rancaise
depuis 1946

Depuis plus de 70 ans, Bergére de France partage avec ses client(e)s sa passion du tricot et du crochet.

Au cceur de la filature en Lorraine, les équipes mélent les matieres et les couleurs pour créer

des fils uniques. Tous les ans, plus de 8 millions de pelotes sont fabriquées dans plus de 50 qualités

et plusieurs centaines de teintes. De nouveaux modeéles sont imaginés a chaque saison pour répondre
au plus pres aux attentes des passionnées des arts du fil.
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AU CEUR DE LA LORRAINE

C C Choisir Bergére de France,
c'est partager des valeurs favorisant
une production locale ))

www.bergeredefrance.fr




TAILLES - SIZES - MATEN

Accessoires
Anneaux marqueurs réf. 68395
(lot de 48)

Points employés
COTES 2/2, aig. n° 6 et 6,5.
JERSEY ENDROIT, aig. n° 6,5.
COTES 1/1, aig. n° 6.

Echantillon

Pour réussir votre modéle, il est important
de tricoter [Iéchantillon (consulter nos
astuces et conseils sur bergeredefrance.fr/
conseils).

Un carré de 10 cm jersey endroit = 14 m. et
16 rgs.

(= 153-159 m.).

Continuer jersey endroit aig. n° 6,5.
Repéres des poignets :

A 38-41 cm (62-66 rgs) de hauteur totale,

glisser un anneau marqueur dans la 1ére et

la derniere m. pour marquer le poignet (voir

croquis) et continuer le jersey endroit.

Epaules et encolure :
A 48-52 cm (78-84 rgs) de hauteur totale,
pour les épaules rabattre de chaque c6té
tousles2rgs:
S/M:6x8m.,2x9m.,
L/XL:4x8m., 4x9m.,,
puis pour I’encolure rabattre les 21-23 m.
restantes.
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‘ ' FRANCAIS
M1269 Réalisation DEVANT GAUCHE :
: VESTE AM PI_E Monter 66-70 m. aig. n° 6. Tricoter 3 cm
DOS: (6 rgs) coOtes 2/2 mais au dernier rg pour
H Al Monter 154-158 m. aig. n° 6. Tricoter 3 cm  L/XL diminuer 1 m. de chaque c6té (= 66-
\guries (6 rgs) cotes 2/2, mais au dernier rg pour 68 m.).
n°6et6,5 S/M diminuer 1 m., L/XL augmenter 1 m. ~ Continuer jersey endroit aig. n° 6,5.

Repére du poignet :
Marquer a droite comme au dos.
Epaule :

A 48-52 cm (78-84 rgs) de hauteur totale,
rabattre a droite comme au dos.

DEVANT DROIT :
Tricoter comme au devant gauche jusqu’au
repere de poignet.
Repére du poignet :
Marquer a gauche comme au dos.
Epaule :

A 48-52 cm (78-84 rgs) de hauteur totale,
rabattre a gauche comme au dos.
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POIGNETS (2) :

Monter 30 m. aig. n° 6,5. Tricoter cotes
2/2 pendant 22-24 cm et laisser les m. en
attente.

BORDURES DES DEVANTS
et DEMI-ENCOLURE DOS (2) :

Monter 10 m. aig. n° 6. Tricoter cotes 1/1
pendant 66-71 cm et rabattre toutes les m.

R [
L %> ENGLISH

i M1269

OVERSIZE
JACKET

Knitting Needle sizes
6.0 mm and 6.5 mm

Accessories
Stitch markers ref. 68395 (pk of 48)

Stitches used
2/2 RIB, using 6.0 and 6.5 mm needles.
Row 1 : *k2, p2*, rep from * to *.
Row 2 : k over k, p over p.
STOCKING STITCH (ST ST), using 6.5 mm
needles.
Row 1: k
Row 2: p
1/1 RIB, using 6.0 mm needles.
Row 1 : *k1, p1*, rep from * to *.
Row 2 : k over k, p over p.

Tension/gauge

To achieve a good result, it is essential to
make a tension square (see our tips and
tricks on bergeredefrance.com/advices).

14 sts and16 rows in St st = 10 cm (4 in)
square.

To make

BACK:
Using 6.0 mm needles, cast on 154-158 sts.

. g NEDERLANDS

‘WIJD VEST

Breinaalden
nr.6en 6,5

Fournituren
Markeerringen, artikelnr. 68395
(pakje van 48 stuks)

Gebruikte steken
BOORDSTEEK 2/2, nld. nr. 6 en 6,5.
RECHTE TRICOTSTEEK, nld. nr. 6,5.
BOORDSTEEK 1/1, nld. nr. 6.

Proeflapje

Voor het slagen van uw model is het
belangrijk om het proeflapje te breien
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FINITIONS :
Assembler les épaules.

Poser a points arriere les poignets entre les
anneaux marqueurs.

Work in 2/2 Rib for 3 cm (1%a in) [6 rows],
but on last row for S/M decrease 1 st, L/XL
increase 1 st (= 153-159 sts).
Change to 6.5 mm needles and continue in
St st until work measures 38-41 cm (15-
16%a in) [62-66 rows] total.

Wrists markers:
Slip a stitch marker in 1st and last st to
locate wrist (see diagram) and continue in
St st until work measures 48-52 cm (19-
20" in) [78-84 rows] total.

Shoulders and neck:

For shoulders cast off at the beginning of
every row as follows:

S/M: 8 sts 12 times, 9 sts 4 times,
L/XL: 8 sts 8 times, 9 sts 8 times,

then for neck cast off the remaining 21-
23 sts.

LEFT FRONT:

Using 6.0 mm needles, cast on 66-70 sts.
Work in 2/2 Rib for 3 cm (1%a in) [6 rows] but
on last row for L/XL decrease 1 st at each
end (= 66-68 sts).
Change to 6.5 mm needles and continue in
St st.
Wrist marker:
Place a marker on right edge as for back.
Shoulder:
When work measures 48-52 cm (19-20%z in)

[78-84 rows] total, cast off on right edge as
for back.

RIGHT FRONT:

Work as for left front up to wrist marker.

(zie onze kneepjes en raadgevingen op
bergeredefrance.nl/conseils).

Een vierkant van 10 cm in rechte tricotsteek
=14 st. en 16 nld.

Uitvoering

RUGPAND :

154-158 st. met nld. nr. 6 opzetten, 3 cm
(6 nid.) boordsteek 2/2 breien, maar in de
laatste nild. voor S/M 1 st. minderen, voor
L/XL 1 st. meerderen (= 153-159 st.).
Verder breien met nld. nr. 6,5 in rechte
tricotsteek.

Merkteken voor de manchetten :
Op 38-41 cm (62-66 nld.) totale hoogte een
markeerring op de eerste en de laatste st.
plaatsen om de plaats van de manchetten
aan te geven (zie tekening) en verder breien
in rechte tricotsteek.

Faire les coutures des poignets et des cotés
de la veste.

Assembler les 2 bordures, puis les coudre
le long de chaque devant et au bord de
I’encolure dos.

Wrist marker:
Place a marker on left edge as for back.

Shoulder:

When work measures 48-52 cm (19-20%z in)
[78-84 rows] total, cast off on left edge as
for back.

WRISTS (2):
Using 6.5 mm needles, cast on 30 sts.

Work in 2/2 Rib for 22-24 cm (8%4-9%2 in) and
leave the sts on hold.

FRONT BORDERS AND HALF-NECK
OF BACK (2):

Using 6.0 mm needles, cast on 10 sts.
Work in 1/1 Rib for 66-71 cm and cast off
all sts.

FINISHING:

Join shoulder seams.

Graft (see Grafting instructions on
bergeredefrance.com/advices) wrists in
between stitch markers.

Sew wrist seams and sides of jacket.

Join both border, then sew them to edge of
each front and edge of back neck.
Secure and weave in ends.

Schouders en hals :
Op 48-52 cm (78-84 nld.) totale hoogte,
voor de schouders aan beide kanten elke
2e nld. afkanten voor :
S/M:6x8st.en2x9st,
L/XL:4x8st.en4x9st,

dan voor de hals de overige 21-23 st.
afkanten.

LINKERVOORPAND :

66-70 st. met nld. nr. 6 opzetten, 3 cm
(6 nld.) boordsteek 2/2 breien, maar in de
laatste nld. voor L/XL aan beide kanten 1 st.
minderen (= 66-68 st.).

Verder breien met nld. nr. 6,5 in rechte
tricotsteek.

Merkteken voor de manchet :
Rechts merken als voor het rugpand.



Schouder :

Op 48-52 cm (78-84 nid.) totale hoogte
rechts afkanten als voor het rugpand.

RECHTERVOORPAND :

Breien als het linkervoorpand totaan het
merkteken voor de manchet.

Merkteken voor de manchet :
Links merken als voor het rugpand.

Schouder :

Op 48-52 cm (78-84 nid.) totale hoogte links
afkanten als voor het rugpand.

VOORPANDBIEZEN EN HALVE BIES
RUGPAND (2) :

10 st. opzetten met nid. nr. 6, boordsteek 1/1
breien gedurende 66-71 cm en dan alle st.
afkanten.

AFWERKING :

De schouders aan elkaar naaien.

De manchetten met de stiksteek tussen de
markeerringen naaien.

De manchet- en zijnaden van het vest
sluiten.

De 2 biezen aan elkaar naaien en deze dan
langs elk voorpand en de rand van de hals
van het rugpand naaien.
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